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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny moéwiacych ze zostat wzbudzony Pan istotnie 1 zostat
interlinearny | Przektad Textus ukazany Szymonowi
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Utrzymywali oni: Pan rzeczywiscie zostat wzbudzony
dostowny dostowny i ukazat si¢ Szymonowi.*"
PBPW Przektad Nowy Testament I wstawszy tej samej godziny, wrocili do Jeruzalem
dostowny Popowski- i znalezli zebranych jedenastu i (tych) z nimi,
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus mowiagcych ze zostat wzbudzony Pan istotnie 1 zostat
dostowny Oblubienicy ukazany Szymonowi
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Utrzymywali oni: Pan rzeczywiscie zmartwychwstat
literacki literacki i ukazat si¢ Szymonowi.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Ci mowili: Pan naprawde zmartwychwstal i ukazat si¢
literacki Biblia Gdanska Szymonowi.
BG Przektad Biblia Gdanska Powiadajacych: 1z wstal Pan prawdziwie, i ukazat si¢
literacki Szymonowi.
BJW Przektad Biblia Jakuba powiadajacych: Iz wstatl Pan prawdziwie i ukazat si¢
literacki Wujka Szymonowi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia ktoérzy im oznajmili: Pan rzeczywiscie zmartwychwstat
literacki 1 ukazal si¢ Szymonowi.
BW Przektad Biblia Warszawska | Mowigcych: Wstat Pan prawdziwie i ukazat si¢
literacki Szymonowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | ktorzy mowili: Pan naprawde zmartwychwstat i ukazat
literacki sie Szymonowi.
PAU Przektad Biblia Paulistow ktorzy mowili: ,,Pan prawdziwie zmartwychwstat
literacki i ukazat si¢ Szymonowi”.
PBP Przektad Nowy Testament ktorzy mowili, ze Pan rzeczywiscie zmartwychwstat 1 ze
literacki Popowskiego pokazal si¢ Szymonowi.
PBW Przektad Nowy Testament, ktorzy twierdzili, ze Pan naprawde wstal z grobu
literacki Wspotczesny i ukazal si¢ Szymonowi.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ktérzy mowili: - Pan naprawde zmartwychwstat i ukazat
literacki

si¢ Szymonowi.
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TUB Przektad bi6nis. Hosuit TOBOPHIIY, 1110 crpasai 'ocrioas Bockpec 1 3'sBUBCS
literacki nepexnan YbT CHUMOHOBI.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla powiadajacych ze w realnie istniejacej rzeczywistosci
dynamiczny | badaczy zostal wzbudzony w goére wiadomy utwierdzajacy pan
i zostat ukazany Simonowi.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia co mowili, ze istotnie Pan si¢ podniost oraz ukazat si¢
dynamiczny | Gdanska Szymonowi.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | mowigcych: "To prawda! Pan powstal! Szim'on Go
dynamiczny | Perspektywy widziat!".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego mowigcych: ”Pan istotnie zostat wskrzeszony i ukazal
dynamiczny | Swiata sie Szymonowi!”
PSZ Przektad Nowy Testament ktorzy potwierdzili, ze Jezus rzeczywiscie
dynamiczny | Stowo Zycia zmartwychwstat i ze ukazat si¢ Piotrowi.
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